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Think 
New Work!

HINTER JEDEM ERFOLGREICHEN BÜRO STECKT E IN KONZEPT. UND ERSTKLASS IGE PRODUKTE.

BEHIND EVERY SUCCESSFUL OFF ICE THERE IS  A CONCEPT. AND PREMIUM PRODUCTS.

DERRIERE TOUT BUREAU A SUCCES ON TROUVE UN CONCEPT. ET  D’EXCELLENTS PRODUITS.
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NOUS V IVONS, TRAVAIL-

LONS ET  COMMUNIQUONS 

AU MIL IEU D’UNE ZONE DE 

TENSION ENTRE PRODUC-

T IV ITE  ET  EMOTION – 

DE PLUS EN PLUS A 

L’ECART DES BUREAUX 

TRADIT IONNELS.

WE EXPERIENCE WORK

AND COMMUNICATION

AS AN INTERPLAY

BETWEEN PRODUCTIV ITY

AND EMOTION – MOVING

INCREASINGLY AWAY

FROM THE TRADIT IONAL

DESK MENTALITY.

WIR ERLEBEN ARBEITEN 

UND KOMMUNIZ IEREN  

IM SPANNUNGSFELD VON 

PRODUKTIV ITÄT UND  

EMOTION – ZUNEHMEND 

AUCH ABSEITS  DES  

TRADIT IONELLEN  

SCHREIBT ISCHDENKENS.

DI. Mag. Markus Wiesner, Owner02

Zukünftige Büros bieten Mitarbeite-
rinnen und Mitarbeitern differenzierte, 
wechselnde Arbeitsumgebungen, die 
je nach Aufgabe ein unterstützendes 
Ambiente schaffen. Wir liefern Ihnen 
die Bausteine für das Neue Arbeiten 
– mit flexiblen Lösungen, welche 
die unterschiedlichen Aufgaben 
im Arbeits-, Kommunikations- und 
Lebensraum Büro unterstützen. Eine 
wesentliche Rolle spielt dabei unsere 
Produktwelt, in die wir Sie auf den 
nächsten Seiten entführen dürfen. 
Herzlich willkommen!

Offices of the future offer employees
differentiated, changing work 
 environments, which create an 
atmosphere that supports them in 
all different tasks. We provide the
cornerstones for New Work – with
flexible solutions which support the
various tasks in work, communica-
tion and living spaces in the office. 
Our range of products plays an 
essential role, as we will reveal to 
you on the following pages.
Enjoy! 

Les bureaux du futur offrent à 
leurs utilisateurs un environnement 
professionnel très varié, en constante 
évolution, qui crée une ambiance 
dédiée au travail. Nous mettons à votre 
disposition les outils accompagnant 
le nouveau travail avec des solutions 
flexibles, qui sont favorables aux tâches 
diverses au bureau en tant qu’espace 
de travail, espace de communication 
et espace de vie. Notre gamme de 
produit, que nous vous présenterons 
sur les pages suivantes, joue un rôle 
essentiel dans cette évolution.
Bienvenue !
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new work
DIE  FRE IHE IT, ZU WÄHLEN: UNSER BÜRO STATT MEIN SCHREIBT ISCH.

THE FREEDOM TO CHOOSE: OUR OFF ICE INSTEAD OF MY DESK.

LA L IBERTE DE CHOIS IR  : NOTRE BUREAU AU L IEU DE MA TABLE DE BUREAU.
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Bürotischprogramm
Office table range
Programme de tables pour bureaux

etio
Bürostuhlfamilie
Office chair series
Famille de sièges pour bureaux

paro 2_



Temporäre Arbeitsplätze
Temporary workspaces
Des postes de travail temporaires

m.zone
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Schranksystem
Cupboard system
Système d’armoire 

cage
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Bürotischprogramm
Office table range
Programme de tables pour bureaux

pure
Bürostuhlfamilie
Office chair series
Famille de sièges pour bureaux

14

paro 2_
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Bürostuhlfamilie
Office chair series
Famille de sièges pour bureaux

poi
Stauraummöbel
Storage furniture
Meubles de rangement

f loat  fx_
Büro- und Kommunikationstische
Office and communication tables
Tables pour bureaux et pour espaces de communication 

veron



Bürotischprogramm
Office table range
Programme de tables pour bureaux

foxx e_
Stauraummöbel
Storage furniture
Meubles de rangement

f loat  fx_
Bürostuhlfamilie
Office chair series
Famille de sièges pour bureaux

18 19

paro 2_
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Die Organisation bestimmt
den Raum: Effizienz und
Wohlbefinden im Einklang.

The organisation determines
the space: efficiency and
wellness in sync.

L’organisation détermine 
l’espace : Concilier l‘efficience 
et le bien-être.

ELMAG
Ried, Austria

Office concept & furnishing

Die Essenz des Büros:
Reduziert auf
das Wesentliche.

The essence of the office:
stripped down, back 
to basics.

L’essence du bureau : 
Réduction à l‘essentiel. 

ESSENS
Brno, Czech Republic

Office furnishing

Die Heimat für Start-ups:
Raum für Coworking,
mobiles und ortsunabhängiges 
Arbeiten.

A home for start-ups: space 
for co-working, mobile and 
nomadic working.

La patrie pour des entreprises 
start-up : Espace pour le coworking, 
un travail mobile et indépendant 
du lieu. 

IMPACT HUB
Praha, Czech Republik

Office furnishing

Innovative Bürokonzepte
für aktivitätenbasiertes
Arbeiten.

Innovative office concepts 
for activity-based working.

Des concepts de bureaux 
pour un travail concentré  
aux tâches.

BRAU UNION 
Linz, Austria

Office concept & furnishing
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let‘s meet.
E INE SP IELWIESE VOLLER MÖGLICHKEITEN: FÜR IHRE FACE-TO-FACE-KOMMUNIKATION.

A PLAY AREA FULL  OF POSS IB IL IT IES : FOR YOUR FACE-TO-FACE COMMUNICATION.

UN TERRAIN DE JEUX DEBORDANT DE POSS IB IL ITES  : POUR VOTRE COMMUNICATION FACE-A-FACE. 
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Konferenzstühle
Conference chairs
Sièges de conférence

Schranksystem
Cupboard system
Système d’armoire

Konferenztische
Conference tables
Tables de conférence

skill pulse cage



Lounge und Mittelzone
Lounge and collaboration zone
Lounge et zone centrale

m.zone
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Konferenzstühle
Conference chairs
Sièges de conférence

Konferenztischsystem
Conference table system
Système de table de conférence

pulse sign  2_
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Konferenzstühle
Conference chairs
Sièges de conférence

Konferenztischsystem
Conference table system
Système de table de conférence

pulse skill
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Lounge und Mittelzone
Lounge and collaboration zone
Lounge et zone centrale

element
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Mehrzweckstühle
Multi-purpose chairs
Sièges universels

Mobile Kommunikationstische
Mobile communication tables
Tables mobiles pour espaces de communication

skillnooi
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Mehrzweckstühle
Multi-purpose chairs
Sièges universels

nooi
Stapeltische
Stacking tables
Tables empilables

yuno

36 37

yuno Stapeltische – Video ansehen  I   yuno stacking tables – watch video   I  yuno Tables empilables – vers la vidéo



Mehrzwecktische
Multi-purpose tables
Tables universelles

clip
Mehrzweckstühle
Multi-purpose chairs
Sièges universels

nooi
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Mehrzweckstühle
Multi-purpose chairs
Sièges universels

nooi

nooi Reihenstuhl – Video ansehen   I   nooi frame linking chair – watch video   I   nooi Sièges pour rangées – vers la vidéo

4140
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Saalbestuhlung elektronisch durchnummerieren
Hall seating, consecutive electronic numbering
Numéroter électroniquement les rangées de sièges. 

eRow
Reihenstühle

Frame linking chairs
Sièges pour rangées

nooi



Klapptische
Folding tables
Tables pliantes

n.f.t.
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Mehrzweckstühle
Multi-purpose chairs
Sièges universels

update



Kommunikationsstühle
Communication chairs
Sièges pour espaces de communication

aluform 3
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Bistrotische
Bistro tables
Tables bistrot

float  fx_
Stauraummöbel
Storage furniture
Meubles de rangement

macao_
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Anspruchsvolles Mobiliar
für ständig wechselnde
Nutzungsanforderungen.

Sophisticated furnishings
for constantly changing
requirements.

Un mobilier exigeant 
pour les besoins d’une utilisation 
en perpétuel changement.

RADISSON BLU HOTEL
Brussels, Belgium

Meeting & event furnishing

Zusammenarbeit und
Ideenentwicklung abseits
des klassischen
Schreibtischdenkens.

Collaboration and
idea development
away from the
traditional desk mentality.

Coopération et recherche 
d’idées loin du 
concept classique
des tables de bureau.

IMPACT HUB
Praha, Czech Republic

Meeting & workshop space

Hochwertige Konferenz-
einrichtung, die auch
lange Meetings zum
Vergnügen macht.

Premium conference fur-
nishings, making even long 
meetings enjoyable.

Aménagement de qualité 
pour salles de conférence qui 
rend agréables même les 
réunions de longue durée.

RATHAUS BRÜHL
Germany

Conference solutions

Noch nie waren 
Auf- und Abbau einer 
Saalbestuhlung so rasch 
und einfach wie mit dem 
Reihenstuhl nooi.

Assembly and dismant-
ling of hall seating has 
never been as fast and 
easy as with the nooi 
frame linking chair.

La mise en configuration 
et le démontage des 
sièges n’étaient jamais 
si faciles avant le lance-
ment du siège pour 
rangées nooi.

CONFERENCE-CENTER CITY
Praha, Czech Republic

Convention & event furnishing



just relax
RUHEZONEN UND RÜCKZUGSINSELN ALS  SP IEGELBILD DER UNTERNEHMENSKULTUR.

QUIET  ZONES AND RETREAT AREAS AS A REFLECTION OF COMPANY CULTURE.

ZONES TRANQUILLES  ET  I LOTS POUR SE  RET IRER REFLETENT LA CULTURE D’ENTREPRISE .

50 51



Barstühle
Barstools
Sièges de bar

nooi
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Meeting- und Cafeteriatische
Meeting and cafeteria tables
Tables pour réunions et cafétéria

m.zone
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Cafeteriastühle & Bistrotische
Cafeteria chairs & bistro tables
Sièges pour cafétérias & tables bistrot

macao



Mehrzweckstühle
Multi-purpose chairs
Sièges universels

nooi
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Bistrotische
Bistro tables
Tables bistrot

macao



Mehrzweckstühle
Multi-purpose chairs
Sièges universels

update b_

5958

Bistrotische
Bistro tables
Tables bistrot

macao



Lounge & Rückzugsinsel
Lounge & retreat area
Lounge & îlot pour se retirer

m.zone

6160



Restaurant- und Kommunikationsstühle
Restaurant and communication chairs
Sièges pour restaurants et espaces de communication

arta
Mehrzweckstühle

Multi-purpose chairs
Sièges universels

S13

6362
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Erfolgreiches Training
nicht nur für den persönlichen
Nutzen, sondern auch als
unterhaltsame Erfahrung.

Successful training
not just for personal benefit,
but also for an enjoyable
experience.

Entraînement avec succès
non seulement pour les besoins 
personnels, mais également en tant 
qu’expérience divertissante. 

CANI AIR NAVIGATION INSTITUTE
Praha, Czech Republic

Meeting & cafeteria furnishing

Großzügige Working Cafés
für Rückzug, Erholung
und kreativen Gedanken - 
austausch.

Generous working cafés
for retreat, relaxation,
and creative exchange
of thoughts.

Des working cafés 
pour se retirer, pour la 
détente et un échange 
créatif d’idées.

REGNAUER
Seebruck, Germany

Cafeteria & office furnishing

Klarer Anspruch an das
Mobiliar: Design, Funktion
& Qualität in Verbindung
mit flexibler Nutzungs-
anforderung.

Distinct requirements for 
furnishings: design, function & 
quality in connection with 
flexible requirements.

Exigence claire au mobilier : 
design, fonction & qualité 
combinés aux besoins 
professionnels flexibles.

GOLF HOTEL
Mladá Boleslav, Czech Republic

Reception & restaurant furnishing

Die besten Arbeitgeber
setzen auf ein inspirierendes
Ambiente zur Stärkung
der Innovationskraft.

The best employers
focus on an inspiring
atmosphere to strengthen
the powers of innovation.

Les meilleurs employeurs 
misent sur une ambiance 
inspirante pour augmenter 
la capacité innovatrice.

FILL
Gurten, Austria

Recreation, conference
& office furnishing



Try hard: 
The hardest 
quality check 

ever.

TRY HARD 3.0 TRY HARD 4.0

TRY HARD 1.0 TRY HARD 2.0

DIE  BRANCHENÜBLICHEN BELASTUNGSTESTS IM LABOR S IND UNS ZU WENIG. 

DENN DAS R ICHTIGE LEBEN IST  NOCH VIEL  HÄRTER!

AS TO US, THE TYPICAL STATIC LOAD TESTS CARRIED OUT IN LABORATORIES ARE NOT ENOUGH. 

BECAUSE REAL LIFE IS MUCH HARDER!

POUR NOUS LES  TESTS  D’ENDURANCE EFFECTUES AU LABORATOIRE NE SUFF ISSENT PAS. 

LA V IE  REELLE  EST  BEAUCOUP PLUS DURE !

66



Produktion 
4.0

WIE MAN QUALITÄTSFÜHRER WIRD.

HOW TO BECOME A QUALITY P IONEER. 

COMMENT DEVENIR LE  LEADER EN MATIERE DE QUALITE .
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Wiesner-Hager schafft transparente Tatsachen: Und weist – unter Möbel-
produzenten weltweit erstmalig – Umweltproduktdeklarationen (EPD) nach 
ISO 14025 für alle Produkte aus. Auf Knopfdruck!

Wiesner-Hager creates transparent facts and – as the first amongst furniture 
producers worldwide – issues Environmental Product Declarations (EPD) 
according to ISO 14025 for all products. At the push of a button!

Wiesner-Hager pose les conditions de la transparence : Wiesner-Hager est le 
premier dans le monde à fournir des informations pour tous les produits par 
les déclarations environnementales produit (EPD) selon ISO 14025.  
D’un seul clic !

Makellose Optik wie aus einem Guss: Das Laserverfahren – als Teil der 
 neuen Plattenfertigung nach Industrie 4.0 – garantiert eine dauerhaft fugen-
lose Kante und markiert damit einen echten Meilenstein im Plattendesign. 

Flawless optics as if cast from a mould: laser technique – part of the new 
panel manufacturing according to Industry 4.0 – guarantees a lasting, 
smooth edge and sets a real milestone in panel design.

Une apparence impeccable quasiment d’un seul bloc : La méthode laser 
dans la fabrication des plateaux de table selon industrie 4.0 garantit un 
chant laser résistant sans joints et représente un progrès majeur dans le 
design de plateaux.

Innovation
Innovation  I  Innovation

Nachhaltigkeit
Sustainability  I  Durabilité 

Erstklassige Qualität in der Verarbeitung zu garantieren ist eine Sache. Dabei 
gleichzeitig Möbel mit Seele zu entwickeln, die höchsten ergonomischen 
und ästhetischen Ansprüchen genügen, eine ganz andere. Wir machen 
daraus ein Leistungsversprechen!

Guaranteeing premium quality workmanship is one thing. At the same time, 
developing furniture with soul, which meets the highest ergonomic and 
aesthetic requirements, is another. We promise performance!

Garantir une qualité excellente dans le traitement est une chose. Développer 
des meubles animés répondant aux plus hautes exigences ergonomiques et 
esthétiques en est une autre. Nous vous garantissons le rendre possible !

Qualität
Quality  I  Qualité



Product
Overview

IN  ZUSAMMENARBEIT  MIT  INTERNATIONALEN DES IGNERN ENTWICKELN WIR INNO-

VATIVE PRODUKTE FÜR DAS NEUE ARBEITEN IN BÜROS, FÜR VERANSTALTUNG UND 

KONGRESS, SCHULUNG UND SEMINAR UND FÜR DAS GESUNDHEITSWESEN.

IN COLLABORATION WITH INTERNATIONAL DES IGNERS,

WE DEVELOP INNOVATIVE PRODUCTS FOR NEW WORK IN OFF ICES, FOR EVENTS AND 

CONFERENCES, TRAINING COURSES AND SEMINARS, AND FOR HEALTHCARE.

NOUS DEVELOPPONS EN COOPERATION AVEC DES DES IGNERS INTERNATIONAUX 

DES PRODUITS  INNOVANTS POUR LE  NOUVEAU TRAVAIL  AU BUREAU, POUR DES 

EVENEMENTS ET  DES CONGRES, DES FORMATIONS ET  DES SEMINAIRES ET  POUR LES 

SERVICES DE SANTE.
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Aachen-Münchener Versicherung, Nürnberg / ABS Consulting, Abu Dhabi / ADAC, München / Adidas, Herzogenaurach / Aeroport, Karlsbad / AIG,  London /  

Airbus Industries, Toulouse / Airport Charles de Gaulle, Paris / Akademie der bildenden Künste, Nürnberg / AKH Linz / AMAG Austria Metall AG, Ranshofen /  

APA – Austrian Press Agency, Wien / Apollo Optik, Schwabach / Architektenkammer Praha / Ärztekammer Linz / Austrian Airlines, Wien / Baxter AG, Wien /  

BFI Innsbruck / Brau Union, Linz / British Airways, West Drayton / BVA Wien / Campus 02, Graz / Castle T, Dublin / Chantier Lóreal, Levallois Perret /  

City Hall Tokyo / Clearcast, London / Coca Cola, Signes les bains/ Comece, Brussels / Concor Immobilien, München / Congress Center Brabanthallen / 

CSU München / Danone, Rotselaar / De Pastorie, Roermond / Deloitte, Moscow / Deutsche Telekom, Hamburg / Volkshochschulen Wien / DNG Farmland 

Food Service, Altendorf / Drees und Sommer, Wien / DTF Maschinenbau, Kremsmünster / EAD Fouad, Abu Dhabi / EC Harris, Dubai / Econcern Energie-

versorgung, Köln / EDEKA Nordbayern / Eircom, Dublin / Eisenmann, Böblingen / Energeticon Bergbau Kompetenzzentrum, Ahlsfeld / EON Thüringer 

Energie, Jena / Ernst & Young, London / Europahaus Mayrhofen / Evangelisches Diakoniewerk, Wels / E-Werk Erlangen / Fachhochschule Bochum / FH 

Campus Wien / Fill Ges.m.b.H, Gurten / Fischer Ski, Ried i.I. / Flughafen Düsseldorf / FSW Fonds Soziales Wien / Gebäudereinigung Schmidt, Ried i.I. / 

Geno-Volksbank, Essen / Geriatriezentrum St. Andrä/Traisen / Gewerkschaft Öffentlicher Dienst, Wien / Gewerkschaft ProGe, Wien / Goethe Institut, 

München / Golf Club Mladá Boleslav / Google, Zürich / Gore & Associates, Putzbrunn / Hammerer Aluminium Industries, Ranshofen / Hill Dickinson,  

Liverpool / Hochschule für Gesundheit, Bochum / Hotel Ammerhauser, Anthering / Hotel de Ville, Paris / Hotel Pullmann Charles de Gaulle Airport, Paris / 

HTL Braunau / HUB Praha / Hyundai Motor Manufacturing, Nižní Lhoty / Iduna, Bristol / IFM Electronic, London / IHK, Nürnberg / Industriellenver-

einigung Wien / Info Point Praha / Infologic SA, Bourg-Les-Valence / Inn-Salzach-Klinikum, Wasserburg / International Airport Praha / ITSDone, Wien / J.K.  

Universität Linz / Jeroen Bosch Hospital, Den Bosch, Niederlande / Jetalliance, Bad Vöslau / Johnson Matthey Catalysts, Redwitz / Klinikum Reutlingen / 

Komatsu Way Global Institute, Tokyo / Konica Minolta Business Solutions, Wien / Kulturhaus Engerwitzdorf / Landesdienstleistungszentrum Linz / 

Landesmusikschule Altheim / Landhaus Innsbruck / Lebenshilfe Wien / Lenzing AG, Lenzing / Life Radio, Linz / Lufthansa, Frankfurt / Lucy Cavendish

College, Cambridge / Magistrat Wien / Magna, Weiz / Marien-Hospital, Witten / MED-EL Elektromedizinische Geräte, Innsbruck / Messe Dubai / Messe 

Frankfurt / Messecenter Brabanthallen / Mestro, Trebic / Miba, Laakirchen / Microsoft Österreich, Wien / Moravian Gallery, Brno / Mosburger GmbH, 

Wien / Museumsquartier, Wien / Nestle, Praha / Nichi-Ikou Pharmaceutical, Tokyo / Niederländische Botschaft, Skopje / Nikee Schule, Roermond / 

Nokia Siemens, Wien / NSF, Kolding / ÖAMTC Zentrale OÖ, Linz / Oberbank, Linz / OÖ Versicherung, Linz / Oracle Software, Baden Daettwil / Outotec, 

Oberursel / Power Horse Energy Drinks, Linz / PZN Psychiatr. Zentrum Nordbaden, Wiesloch / Radisson Blu Hotel, Brussels / Raiffeisen International AG, 

CEE / Rathaus Arnstadt / Rathaus Elztal / Rechtsanwaltskammer Dresden / Robert Bosch Elektronik, Salzgitter / RSB, Dubai / RWE Westfalen-Weser- 

Ems, Recklinghausen / Sandoz, Kundl / Schenker & Co Logistikzentrum, Salzburg / Schick Hotels, Wien / Schlossmuseum Linz / SEMA Maschinenbau, 

Traunkirchen / Senecura Rehazentrum, Kittsee / Shiplake College London / Siemens AG Österreich, Wien / Siemens VAI Metals, Linz / SKF Kugellager-

fabrik, Steyr / Skoda Auto, Mladá Boleslav / Solvay Pharma, Wien / Sony, Weybridge / Sozialzentrum, Ludesch / Sparkasse, Linz / Sparkassenakademie 

Kiel / Sparkassenfonds, Steyr / SPSW, Roermond / Stichting Meerwaarde, Hoofddorp / Südtiroler Volksbank / Suse linux, Nürnberg / SVVE De Landrijt, 

Eindoven / Systema Human Information, Steyr / Thielco, Reuver / Tokushukai Hospital, Sofia / Denki University Tokyo / Technische Universität Ilmenau  /  

The Ritz Carlton Hotel, Wolfsburg / TÜV Austria Services GmbH, Brunn am Gebirge / UEA Sports Park, Norwich / Uniphar, Dublin / Universität  Erlangen / 

Universität Pecs / University Hospital, Praha / University of Central England, London / Veranstaltungszentrum Marchtrenk / Wacker Chemie, Burghausen / 

Westfield Shopping Centre, Stratford / Whittingham Riddell Accountants, Shrewsbury / Wiener Städtische Versicherung, Wien / Wiener Stadtwerke, Wien /  

WIFI Graz / WIFI Wien / Wiesen-Piront Constructions, Luxemburg / Wirtschaftskammer Oberösterreich, Linz / Xerox Austria, Wien / Yandex, Odessa / ZBFS, 

Regensburg / Zuno Bank, Bratislava  References Aachen-Münchener Versicherung, Nürnberg / ABS Consulting, Abu Dhabi / ADAC, München /  

Adidas, Herzogenaurach / Aeroport, Karlsbad / AIG, London / Airbus Industries, Toulouse / Airport Charles de Gaulle, Paris / Akademie der bildenden 

Künste, Nürnberg / AKH Linz / AMAG Austria Metall AG, Ranshofen / APA – Austrian Press Agency, Wien / Apollo Optik, Schwabach / Architekten-

kammer Praha / Ärztekammer Linz / Austrian Airlines, Wien / Baxter AG, Wien / BFI Innsbruck / Brau Union, Linz / British Airways, West Drayton /  

BVA Wien / Campus 02, Graz / Castle T, Dublin / Chantier Lóreal, Levallois Perret / City Hall Tokyo / Clearcast, London / Coca Cola, Signes les bains /  

Comece, Brussels / Concor Immobilien, München / Congress Center Brabanthallen / CSU München / Danone, Rotselaar / De Pastorie, Roermond / 

Deloitte, Moscow / Deutsche Telekom, Hamburg / Volkshochschulen Wien / DNG Farmland Food Service, Altendorf / Drees und Sommer, Wien / DTF 

Maschinenbau, Kremsmünster / EAD Fouad, Abu Dhabi / EC Harris, Dubai / Econcern Energieversorgung, Köln / EDEKA Nordbayern / Eircom, Dublin / 

Eisenmann, Böblingen / Energeticon Bergbau Kompetenzzentrum, Ahlsfeld / EON Thüringer Energie, Jena / Ernst & Young, London / Europa-

haus Mayrhofen / Evangelisches Diakoniewerk, Wels / E-Werk Erlangen / Fachhochschule Bochum / FH Campus Wien / Fill Ges.m.b.H, Gurten 



Bürostühle
Office Chairs I  Sièges pour bureaux

Büromöbel
Office furniture  I  Meubles pour bureaux

point wh12

ayo

poi

paro_2

etio

agilos+

cage float_fx

foxx pure veron

Stühle
Chairs  I  Sièges

S13sign_2 gracearta

nooi

pulsealuform_3

macao outlineupdate update_b



client f.t.s.clip

n_tablen.f.t. pulse

gracemacaoyuno

skill

Tischsysteme
Table systems  I  Systèmes de tables

Polstermöbel & Paravents
Upholstered furniture and screens  I  Fauteuils et canapés, paravents

m.zone meetm.zone work

m.zone relax

pixiegrace

element



A-4950 Altheim
Linzer Strasse 22
T +43 (7723) 460-0
altheim@wiesner-hager.com

D-97080 Würzburg
Schürerstrasse 3
T +49 (931) 3 55 85-0
F +49 (931) 3 55 85 85
wuerzburg@wiesner-hager.com 

NL-6102 BJ Echt
Houtstraat 32 H
T +31 (475) 41 02 22
benelux@wiesner-hager.com

arge 2: ayo, aluform_3, update, update_b, arta, sign_2 / Martin Ballendat: point, 
 outline / Design-cooperation B+W/Design Gerhard Braun: S13 / greutmann  bolzern: 
veron, n.f.t., n_table / Andreas Krob: skill, yuno / LUCY.D: pulse, m.zone / Cooperation 
mminterior/Design Boris Klimek: element /  neunzig° design: etio, macao, nooi, paro_2, 
poi / Kai Stania: grace / Dustin A. Tusnovics: client

Certified acc. to:
ISO 9001, ISO 14001 
and ISO 14025

2017

F-67201 Eckbolsheim
13, rue Ettore Bugatti
T +33 (3) 88 59 90 90
F +33 (3) 88 59 90 89
france@wiesner-hager.com

UK Wiesner-Hager Ltd.
Fourth Floor
104-110 Goswell Road
London
EC1V 7DH
T +44 (20) 7490 3627
london@wiesner-hager.com

CZ-150 00 Praha 5
Drtinova 557/10
T +420 271 730 444
praha@wiesner-hager.com

CZ-396 01 Humpolec
Na Závodí 1357
T +420 565 501 411
humpolec@wiesner-hager.com

CH: Zingg Lamprecht AG
Stationsstrasse 1-3
CH-8306 Brüttisellen
T +41 (43) 255 70 50
F +41 (43) 255 70 98
info@zingg-lamprecht.ch

HU: Eon Design Kft.
Mecset utca 10
H-1023 Budapest
T +36 (1) 356 08 54
F +36 (1) 212 31 89
eondesign@t-online.hu

wiesner-hager.com

Designer:

thinknewwork.com


